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electrify your spirit!

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: D.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické G¢innosti: D.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskélla med energiklass: D.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej U¢innosti: D.

SI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ué¢inkovitosti: D.

HU: A termék a kdvetkezé energiaosztalyba tartoz6 fényforrast tartalmaz: D.

HR: Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: D.
BG: To3un NnpoayKT cbabprKa M3TOYHUK Ha CBET/IMHA C KNac Ha eHepruiiHa edektnsHocT: D.
RO: Acest produs contine o sursa de luming din clasa de eficienta energetica: D.

SR: Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: D.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : D.
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DE: Lichtquelle nicht austauschbar
CZ: Zarovku nelze vyménit
SE: Ljuskallan &r inte utbytbar
SK: Nevymenitelny svetelny zdroj
Sl: Svetlobnega vira ni mogoce zamenjati
HU: Az izz6 nem cserélhetd
HR: Izvor svjetlosti nije zamjenjiv
BG: CBET/IMHHUAT M3TOUYHUK HE Ce CMEHA
RO: Sursa de lumina nu se poate inlocui

SR: Izvor svetla se ne moze menjati
FR: Ampoule non remplagable

S

DE: Betriebsgerat nicht austauschbar

CZ: Zatizeni nelze vyménit

SE: Apparaten ar ej utbytbar.

SK: Nevymenitelné zariadenie

SI: Krmilne naprave ni mozno zamenjati

HU: Mikddtets eszkdz nem cserélhetd

HR: Upravljacki uredaj nije zamjenjiv

BG: NyckoBo-perynupatuata anapatypa He ce CMeHA

I
1x LED 30W+1x Fan DC 15W | +®
+1x BT Speaker 3W -

AC 220-240V~ 50/60Hz

CEE O] £a

Frequency bands RO: Dispozitivul de comands nu se poate inlocui
" SR: upravljacki uredaj se ne moze menjati
2400-2480 MHz FR: Appareillage de commande non remplagable
6dBm +E -
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CzZ:

1: Tla¢itko zapnout/vypnout,
Vypnout RGB svétlo:

2: V8echna svétla vypnuta

3: Pfepnout barevnou teplotu
4: No¢ni svétlo

5: K6d pro sparovani

6: Zvysit jas

7: Snizit barevnou teplotu

8: Zvysit barevnou teplotu

SE:

1: PA/AV-knapp lampa — RGB
AV:

2: Alla ljus av

3: Vaxla fargtemperaturen

4: Nattlampa

5: Anslutningskod

6: Hoja ljusstyrkan

7: Reducera fargtemperaturen

SK: 1. Tlacidlo na
zapnutie/vypnutie svetla —
vypnutie farieb RGB

2. Vypnutie v3etkych svetiel
3. Prepnutie farebnej teploty
4. Nocné svetlo

5. Kod sparovania

6. ZvySenie jasu

7. Znizenie farebnej teploty
8. ZvySenie farebnej teploty
9. ZniZenie jasu

XXXLutz KG
Romerstralle 39
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DE:

1: EIN/AUS-Taste Licht — RGB
AUS:

2: Alle Lichter aus

3: Farbtemperatur umschalten
4: Nachtlicht

: Kopplungscode

6: Helligkeit erhéhen

7: Lichttemperatur verringern
8: Lichttemperatur erhéhen
9: Helligkeit verringern

10: Zeitschaltung 1 Std./2 Std.
11: RGB-Farbwechsel / EIN
12: RGB-Regenbogen

13: Natirliche Windstérke

14: Lufter AUS

8]

9: SniZit jas

10: Casovy prepinac 1 hodina /
2 hodiny

11: Zména barvy RGB /
zapnout

12: RGB duha

13: Pfirozend sila vétru

14: Vypnout ventilator

15: Letni / zimni reZzim

16: Rychlost vétru 1

8: Hoja fargtemperaturen

9: Reducera ljusstyrkan

10: Timer 1 timme/2 timmar
11: RGB-fargvéxel/PA

12: RGB-regnbége

13: Naturlig vindkraft

14: Flakt AV

15: Sommar-/vinterlage

16: Vindhastighet 1

10. Nastavenie ¢asu (1 h/2 h)
11. Zmena farieb RGB/zapnutie
12. RGB (funkcia Rainbow)

13. Rezim prirodzeného vanku
14. Vypnutie ventilatora

15. Letna a zimn& prevadzka
16. Rychlost pradenia vzduchu
1

17. Rychlost pradenia vzduchu
2

MICAN

electrify your spirit!

15: Sommer- / Wintermodus
16: Windgeschwindigkeit 1
17: Windgeschwindigkeit 2
18: Windgeschwindigkeit 3
19: Windgeschwindigkeit 4
Um die Fernbedienung zu

koppeln, 2 Sekunden SET-P
driicken.

17: Rychlost vétru 2

18: Rychlost vétru 3

19: Rychlost vétru 4

Pokud chcete sparovat dalkovy
ovladac, stisknéte po dobu 2

<

sekund tlagitko =ETF

17: Vindhastighet 2
18: Vindhastighet 3
19: Vindhastighet 4
For att ansluta fjarrkontrollen,

<

SETUP

tryck pa i 2 sekunder.

18. Rychlost prudenia vzduchu
3

19. Rychlost pradenia vzduchu
4

Na sparovanie dialkového
ovladace stlacte tlacidlo

SETUP - na 2 sekundy.
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Sl

1: Tipka za VKLOP/IZKLOP -
IZKLOP RGB:

2: Izklop vseh lugi

3: Menjava barvne
temperature

4: Nocna lucka

5: Koda za povezavo

6: Povecanje svetlosti

HU:

1: LAmpa BE-/KIKAPCSOLASA —
RGB KIKAPCSOLASA

2: Az 6sszes fény kikapcsolasa
3: Szinhémérséklet modositasa
4: Ejjeli fény

5: Parositas

6: Fényers novelése

7: Szinhémérséklet
csokkentése

HR:

1: Tipka za UKLJ./ISKLJ. svjetla
— ISKLJ. RGB:

2: Iskljucivanje svih svjetala

3: Promjena temperature boje
4: Noc¢no svjetlo

5: Kod za uparivanje

6: Povecanije svjetline

7: Smanjenje temperature
svjetla

BG:

1: bytoH BK/./U3K/. Ha
cseTanHaTa — RGB U3K/.:

2: BCUYKM CBETAUHU U3KA.

3: NpeBKAtoYBaHe Ha LBeTHaTa
Temnepatypa

4: HouwHa cBeT/NMHa

5: Koa Ha casosBaHe

6: YBennyaBaHe Ha APKOCTTa
7: HamansBaHe Ha
CBeT/IMHHATa TemnepaTtypa

XXXLutz KG
Romerstralle 39
4600 Wels, Osterreich

7: ZniZanje temperature
svetlobe

8: PoviSanje temperature
svetlobe

9: ZmanjSanje svetlosti

10: Casovnik 1 ura/2 uri

11: Menjava barv RGB/VKLOP
12: RGB-mavrica

13: Naravna jakost vetra

14: 1ZKLOP ventilatorja

8: Szinhémérséklet névelése
9: Fényer6 csokkentése

10: 1 6rés/2 6rés id6zits

11: RGB szinvaltas
bekapcsoléasa

12: RGB szivarvany

13: Természetes szélsebesség
14: Ventilator kikapcsolasa
15: Nyari / téli izemmaod

16: 1-es szélsebesség

8: Povecanje temperature
svjetla

9: Smanijenje svjetline

10: Timer 1 sat/2 sata

11: Promjena boja RGB / UKLJ.
12: Efekt duge RGB

13: Puhanije prirodnog zraka
14: ISKLJ. ventilatora

15: Ljetni / zimski nacin rada
16: Brzina puhanja 1

8: YBenunuaBaHe Ha
CBET/IMHHATa TemnepaTtypa
9: HamansBaHe Ha ApKOCTTa
10: HacTpoiika Ha BpemeTo 1
yac/2 yaca

11: RGB cmaHa Ha useTta / BK/1.

12: RGB gbra

13: EcTecTBeHa cvna Ha BATbPA
14: BeHtunnatop U3KN.

15: NleteH / 3umeH pexunm

MICAN
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15: Poletni/zimski nacin
16: Hitrost vetra 1

17: Hitrost vetra 2

18: Hitrost vetra 3

19: Hitrost vetra 4

Ce Zelite povezati daljinski
upravljalnik, 2 sekundi

pritiskajte na SETWF

17: 2-es szélsebesség

18: 3-as szélsebesség

19: 4-es szélsebesség

A taviranyito parositasahoz
nyomja meg 2 masodpercig a

SETUR gombot.

17: Brzina puhanja 2
18: Brzina puhanja 3
19: Brzina puhanja 4
Za uparivanje daljinskog

upravljaga pritisnite 5F™F 2
sekunde.

16: CkopocT Ha BATbpa 1

17: CkopocT Ha BATbpa 2

18: CkopocT Ha BATbpa 3

19: CkopocT Ha BATbPa 4

3a ga casoute
AVCTaHUMOHHOTO yrpas/ieHue,

<

HaTucHeTe “FTYF 332

CeKyHau.
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RO:

1: Tastd PORNIRE/OPRIRE
Lumini RGB OPRITA:

2: Opreste toate luminile

3: Schimba temperatura culorii
4: Lumina de veghe

5: Cod de conectare

6: Mareste luminozitatea

7: Diminueaza temperatura
luminii

RS:

1: dugme UKLj./ISKLj. svetlo /
ISKLj. RGB

2: iskljugiti sva svetla

3: promeniti temperaturu boje
4: no¢no svetlo

5: kod za povezivanje

6: pojacati jacinu svetlosti

7: smanijiti temperaturu svetla

FR:

1: Interrupteur
MARCHE/ARRET lumiére — RVB
ARRET

2 : Eteindre toutes les lumieres
3: Changer la température de
couleur

4 : Veilleuse

5 : Code de couplage

6 : Augmenter la luminosité

XXXLutz KG
Romerstralle 39
4600 Wels, Osterreich

8: Mdreste temperatura
luminii

9: Reduce luminozitatea

10: Temporizator 1 ora/2 ore
11: Schimbare culori RGB /
PORNITA

12: RGB efect curcubeu

13: Flux de aer natural

14: Ventilator OPRIT

15: Mod vara- / iarna

8: pojacati temperaturu svetla
9: smanijiti jacinu svetlosti

10: tajmer 1h/2h

11: promena RGB boje / UKL;.
12: RGB boje duge

13: prirodna jacina vetra

14: ISKLj. ventilaciju

15: letnji/zimski rezim

16: jacina vetra 1

7 : Réduire la température de
la lumiére

8 : Augmenter la température
de la lumiere

9 : Réduire la luminosité

10 : Commutation temporelle
1h/2h

11 : Changement de couleur
RVB/MARCHE

12 : RVB arc-en-ciel

13: Vitesse de I'air naturelle

MICAN
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16: Putere flux de aer 1
17: Putere flux de aer 2
18: Putere flux de aer 3
19: Putere flux de aer 4
Pentru a conecta lampa la

telecomands apasati  SFT-F
timp de 2 secunde.

17: jacina vetra 2

18: jac¢ina vetra 3

19: jac¢ina vetra 4

Kako biste povezali daljinski
upravljac, dve sekunde

pritisnite Y

14 : Ventilateur ARRET

15 : Mode été/hiver

16 : Vitesse de l'air 1

17 : Vitesse de l'air 2

18 : Vitesse de I'air 3

19 : Vitesse de l'air 4

Afin de coupler la
télécommande, appuyer sur

<

SETUP - pendant 2 secon





